00:00:00,000 --> 00:00:04,000

and I'll be damned if his description didn't exactly match the thing that | saw.

2
00:00:04,000 --> 00:00:11,000

Oh, this is the one seen in North Carolina. Yeah. And their description is exactly, except

3
00:00:11,000 --> 00:00:13,000

for the color of the lights.

4
00:00:13,000 --> 00:00:18,000

And | think we'll see what happens if we look at it.

5
00:00:18,000 --> 00:00:21,000

So, I think it's a good thing that | think we'll see what happens.

6
00:00:21,000 --> 00:00:24,000

Well, this is the one seen in North Carolina. Yeah.

7

00:00:24,000 --> 00:00:30,000



Uh-huh. And their description is exactly, except for the color of the lights.

8
00:00:30,000 --> 00:00:35,000

Okay, well, could we get a description of what you saw right from the beginning?

9
00:00:35,000 --> 00:00:40,000

Okay, my girlfriend saw it too. You want the whole story? Yes.

10
00:00:40,000 --> 00:00:47,000

Okay, we were driving up on Camino Island and we saw what we thought was an airplane crashing.

11
00:00:48,000 --> 00:00:55,000

Okay, so being logical and rational people, we stopped at kind of a crossroads type thing there

12
00:00:55,000 --> 00:00:58,000

where you can take an upper road or a lower road or we can go backwards.

13
00:00:58,000 --> 00:01:02,000

So, if the plane crashed, you know, we'd get away from the explosion and everything.



14
00:01:02,000 --> 00:01:07,000

Yes. So, we stopped there to decide what to do, you know, where the thing was coming down at.

15
00:01:07,000 --> 00:01:11,000

As | was looking up at it, you know, | was just scanning the thing.

16
00:01:12,000 --> 00:01:20,000

And the reason we were sure it was an airplane was because of the flashing red light and the two
headlights, like landing lights.

17
00:01:20,000 --> 00:01:23,000

Right? Right. | mean, I've seen enough airplanes. | know what landing lights are.

18
00:01:23,000 --> 00:01:26,000

Big beams that come down and everything. Right.

19
00:01:26,000 --> 00:01:34,000

And all of a sudden it dawned on me, you know, as | was looking up at it, | was looking at the
lights and the lights were going straight ahead.

20



00:01:34,000 --> 00:01:39,000

So, the thing wasn't crashing at all. It was just giving, you know, the appearance of crashing.

21
00:01:39,000 --> 00:01:43,000

But what it was actually doing was find level just above, you know, just above the tree tops.

22
00:01:43,000 --> 00:01:44,000

Yes.

23
00:01:44,000 --> 00:01:49,000

So, | said, okay, no sweat. And about this time, it was flying very slow.

24
00:01:49,000 --> 00:01:57,000

About this time, | said, Karen, there's no sound to that thing. You know, we were in a car and
everything. | said, there's no sound.

25
00:01:57,000 --> 00:02:04,000

And then we looked up and there wasn't any body to it.

26

00:02:05,000 --> 00:02:12,000



Now, that's what, anyway, this was what | said. Now, you said, didn't you say there wasn't any body
to?

27
00:02:12,000 --> 00:02:15,000

It looked as if you could see kind of.

28
00:02:15,000 --> 00:02:25,000

Right. It looked as if you could almost see through the middle of it. And this is how, anyway, it
had that type of appearance where we knew it wasn't anything that we'd ever seen before.

29
00:02:25,000 --> 00:02:32,000

We knew it wasn't no wings and it was triangular, right? You know, | mean, we could really see it
well because it was almost right over us.

30
00:02:32,000 --> 00:02:33,000

Yes.

31
00:02:33,000 --> 00:02:38,000

At that point, we decided that it wasn't anything that we wanted to have anything to do with.

32

00:02:38,000 --> 00:02:44,000



I mean, it literally just kept the hell out of me. And so | just stepped on the gas and got the
hell out of it.

33
00:02:44,000 --> 00:02:51,000

And then about, as | was driving away, | said, God, you know, we really should follow that thing
and see what it does.

34
00:02:51,000 --> 00:02:53,000

And by the time we turned around, it was gone.

35
00:02:53,000 --> 00:02:54,000

| see.

36
00:02:54,000 --> 00:02:56,000

And so | immediately reported it.

37
00:02:56,000 --> 00:03:12,000
Now, if you want a full description of it, triangular with flashing red light in between the two

big I-Comp headlights, the inquirer, the searchlights, whatever, the big beams coming out of the
front.

38

00:03:12,000 --> 00:03:13,000



Yes.

39
00:03:13,000 --> 00:03:27,000

Okay. | wouldn't swear on a stack of Bibles, but | had the impression from looking up at it that
there was no body to the inside.

40
00:03:27,000 --> 00:03:30,000

How do you like that?

41
00:03:30,000 --> 00:03:34,000

Well, in other words, you feel that the center was just completely hollow.

42
00:03:34,000 --> 00:03:35,000

Right.

43
00:03:35,000 --> 00:03:36,000

Okay.

44
00:03:36,000 --> 00:03:41,000

But now Karen at the time didn't observe that.



45
00:03:41,000 --> 00:03:47,000

So |, that's, you know, I'm not perfectly sure of my judgment on that, you know.

46
00:03:47,000 --> 00:03:48,000

Yes.

47
00:03:48,000 --> 00:03:49,000

Okay.

48
00:03:49,000 --> 00:03:52,000

What have | forgotten, Karen?

49
00:03:52,000 --> 00:04:01,000

The big beams, triangular lights all the way around it. | mean, like, not like three lights, the
lights were all the way around the perimeter of it.

50
00:04:01,000 --> 00:04:03,000

Okay. How about the color of those lights again?



51
00:04:03,000 --> 00:04:05,000

Okay. Those were just regular lights.

52
00:04:05,000 --> 00:04:06,000

White lights.

53
00:04:06,000 --> 00:04:07,000

White lights.

54
00:04:07,000 --> 00:04:08,000

Okay.

55
00:04:08,000 --> 00:04:11,000

They do not match what they evidently saw in North Carolina.

56
00:04:11,000 --> 00:04:12,000

Yes.

57

00:04:12,000 --> 00:04:15,000



Were the lights continuous?

58
00:04:15,000 --> 00:04:18,000

Were the lights continuous? They were, weren't they?

59
00:04:18,000 --> 00:04:20,000

Yeah, they were continuous.

60
00:04:20,000 --> 00:04:21,000

Okay.

61
00:04:21,000 --> 00:04:23,000

That's right. | mean, the only one that blink was the red one in the middle.

62
00:04:23,000 --> 00:04:24,000

Okay.

63
00:04:24,000 --> 00:04:29,000

And like | said, | mean, we thought it was an aircraft to begin with until the last minute.



64
00:04:29,000 --> 00:04:30,000

Uh-huh.

65
00:04:30,000 --> 00:04:37,000

Um, pure speculation now. Something had to give the appearance of the plane crashing for us.

66
00:04:37,000 --> 00:04:41,000

Therefore, | don't think it was flying parallel to the ground. You know what | mean? | think it was
tilted.

67
00:04:41,000 --> 00:04:42,000

| see.

68
00:04:42,000 --> 00:04:51,000

Because, you know, to give the appearance of crashing, it would seem to be the rear lights, and,
you know, it would be swammed it up,

69
00:04:51,000 --> 00:04:55,000

whereas the headlights would be coming straight out, because | was sure the headlights coming
straight out,



70
00:04:55,000 --> 00:05:00,000

because that's when I, you know, | would no longer fear the plane crashing or whatever it was.

71
00:05:00,000 --> 00:05:05,000

You see, when I'm just, you have a picture in your mind of what I'm talking about.

72
00:05:05,000 --> 00:05:12,000

Um, it wasn't very high at all, and it was traveling very slow, too slow for any normal aircratft,

73
00:05:12,000 --> 00:05:16,000

except for, of course, a helicopter which can hover.

74
00:05:16,000 --> 00:05:20,000

But a helicopter at that distance, you'd definitely hear and everything else.

75
00:05:20,000 --> 00:05:21,000

Uh-huh.

76

00:05:21,000 --> 00:05:23,000



And we would have seen the props.

77
00:05:23,000 --> 00:05:28,000

You know, we were looking for anything on the thing, but it was just a solid mass.

78
00:05:28,000 --> 00:05:33,000

Or at least the primer of the thing was.

79
00:05:33,000 --> 00:05:37,000

Okay, well, um...

80
00:05:37,000 --> 00:05:41,000

Do you have any visual estimates regarding the, how far away it was?

81
00:05:41,000 --> 00:05:51,000

Okay, you take your ordinary, take your ordinary tree, whatever, what's the height about an
ordinary cedar tree?

82
00:05:51,000 --> 00:05:53,000

Uh, what are they, fur?



83
00:05:53,000 --> 00:05:56,000

And just the average fur tree in a forest and double it.

84
00:05:56,000 --> 00:05:58,000

| see, okay.

85
00:05:58,000 --> 00:06:01,000

Alright, double or triple it, somewhere right in there.

86
00:06:01,000 --> 00:06:02,000

That's still pretty low.

87
00:06:02,000 --> 00:06:03,000

Yeah, very low.

88

00:06:03,000 --> 00:06:05,000

Right.

89



00:06:05,000 --> 00:06:08,000

Okay, yeah, go ahead.

90
00:06:08,000 --> 00:06:11,000

Uh, do you have any visual estimate regarding size?

91
00:06:11,000 --> 00:06:16,000

Okay, size, Karen.

92
00:06:16,000 --> 00:06:20,000

It was bigger than the one that they saw.

93
00:06:20,000 --> 00:06:24,000

Yeah, they said the size of the Cadillac and ours was bigger than that.

94
00:06:24,000 --> 00:06:26,000

The one that we saw was bigger than that.

95
00:06:26,000 --> 00:06:27,000

It wasn't much bigger than that.



96
00:06:27,000 --> 00:06:34,000

I'd say about two car lengths in length and maybe a car length and a half in width.

97
00:06:34,000 --> 00:06:36,000

Okay.

98
00:06:36,000 --> 00:06:41,000

You're gonna have to translate those things in the feet, you know, just roughly.

99
00:06:41,000 --> 00:06:45,000

Would there be any possibility of getting a drawing of this from you?

100
00:06:45,000 --> 00:06:49,000

Yeah, in fact, we made one right after we saw it, if we still have it.

101
00:06:49,000 --> 00:06:50,000

How do you like that?

102



00:06:50,000 --> 00:06:52,000

That's great.

103
00:06:52,000 --> 00:06:57,000

Karen, do we still have that drawing that we made right after we saw it?

104
00:06:57,000 --> 00:07:01,000

Yeah, we made it up at Camino right after we saw it.

105
00:07:01,000 --> 00:07:03,000

You know, I'd have to go up there and check to make sure that we still have it.

106
00:07:03,000 --> 00:07:05,000

| see.

107
00:07:05,000 --> 00:07:09,000

Yeah, it was my mother cleaning, | don't know what she got.

108
00:07:09,000 --> 00:07:10,000

Yeah.



109
00:07:10,000 --> 00:07:16,000

Okay, now have you determined exactly what part of the island you were on at the time?

110
00:07:16,000 --> 00:07:18,000

Yeah, it's a sunrise boulevard.

111
00:07:18,000 --> 00:07:21,000

Now, is that what side of the island is that on?

112
00:07:21,000 --> 00:07:26,000

Okay, that would be the inside of the island facing Warm Beach.

113
00:07:26,000 --> 00:07:29,000

You know where Warm Beach is on the mainland there?

114
00:07:29,000 --> 00:07:30,000

You have a map?

115



00:07:30,000 --> 00:07:31,000

Warm Beach?

116
00:07:31,000 --> 00:07:33,000

Yeabh, it's facing Warm Beach.

117
00:07:33,000 --> 00:07:34,000

Okay.

118
00:07:34,000 --> 00:07:35,000

Okay.

119
00:07:35,000 --> 00:07:39,000

Do you have a map there?

120
00:07:39,000 --> 00:07:45,000

Not right here, no, but | have checked it on a map and | couldn't find the name of that road on the
map.

121

00:07:45,000 --> 00:07:48,000



Yeah, that's because they just put it in this last year.

122
00:07:48,000 --> 00:07:49,000

| see, okay.

123
00:07:49,000 --> 00:07:56,000

Okay, so you won't find that road there except on an absolutely completely new map.

124
00:07:56,000 --> 00:07:57,000

Okay.

125
00:07:57,000 --> 00:07:59,000

Alright, so it's the inside of the island facing...

126
00:07:59,000 --> 00:08:02,000

What direction would that be facing, Camino?

127
00:08:02,000 --> 00:08:04,000

Facing east.



128
00:08:04,000 --> 00:08:06,000

Are you going to go to your canyon?

129
00:08:06,000 --> 00:08:09,000

Well, the road that leads up will be south of UFO.

130
00:08:09,000 --> 00:08:13,000

Oh, it's really south of UFO.

131
00:08:13,000 --> 00:08:15,000

Which way was the UFO coming?

132
00:08:15,000 --> 00:08:25,000

UFO was going north, west, north, north, north, west.

133
00:08:25,000 --> 00:08:28,000

Yeah, the UFO was heading north to northwest.

134

00:08:28,000 --> 00:08:29,000



Still good.

135
00:08:29,000 --> 00:08:31,000

And we were looking at it.

136
00:08:31,000 --> 00:08:42,000

It seemed to come right over us and we were situated at that time right there on the west side of
the island.

137
00:08:42,000 --> 00:08:47,000

Okay, right as you come onto the island, right as you come onto the island, right?

138
00:08:47,000 --> 00:08:49,000

Alright, we're on the east side of the island.

139
00:08:49,000 --> 00:08:55,000

Okay, right as you come on the island there's a main road and on any map that road will fork.

140
00:08:55,000 --> 00:08:57,000

It will fork either left or right.



141
00:08:57,000 --> 00:08:59,000

And we began seeing it right there at the fork.

142
00:08:59,000 --> 00:09:01,000

Right at the fork, okay.

143
00:09:01,000 --> 00:09:05,000

Okay, and then we didn't quite stop at the fork.

144
00:09:05,000 --> 00:09:07,000

We took a left turn on the fork.

145
00:09:07,000 --> 00:09:18,000
Okay, and then there's another branch in the road and it was right at that branch where we finally

stopped to make our decision of which way to go to get away from the crash, which we thought at
that time was an airplane.

146
00:09:18,000 --> 00:09:20,000

Okay.



147
00:09:20,000 --> 00:09:31,000

And it was coming, like | said, it was coming right over us heading towards, kind of like it was
heading towards Woodbury Island, right?

148
00:09:31,000 --> 00:09:32,000

| see, okay.

149
00:09:32,000 --> 00:09:34,000

But how long do you feel you observed that?

150
00:09:34,000 --> 00:09:36,000

Okay, how long did we observe that?

151
00:09:37,000 --> 00:09:40,000

Yeah, about three minutes, | think.

152
00:09:40,000 --> 00:09:42,000

Three or four minutes.

153



00:09:42,000 --> 00:09:49,000

But we didn't stay to watch it, remember, as soon as we saw that it was something unidentified, we
didn't know what it was, we made it.

154
00:09:49,000 --> 00:09:52,000

Do you notice any interference with the car?

155
00:09:52,000 --> 00:09:54,000

Was the time a car radio?

156
00:09:54,000 --> 00:09:55,000

No, no.

157
00:09:55,000 --> 00:10:03,000

Now this was another reason that we didn't want to stay because I've heard about things like this
happening before and it was a dark road and a dark night.

158
00:10:03,000 --> 00:10:10,000

And we just weren't prepared for any kind of unusual happening and there wasn't anything that did
happen.

159



00:10:10,000 --> 00:10:18,000

There was another car that came down the other road and it seemed to be, you know, from what we
could observe that it wasn't having any type of interference at all.

160
00:10:18,000 --> 00:10:21,000

It was just, there was no contact made at all.

161
00:10:21,000 --> 00:10:24,000

And did you report this to any agency other than the State Patrol?

162
00:10:24,000 --> 00:10:25,000

No, I didn't.

163
00:10:25,000 --> 00:10:26,000

Okay.

164
00:10:27,000 --> 00:10:29,000

Oh, you want me to?

165

00:10:29,000 --> 00:10:30,000



No, no, that's fine.

166
00:10:30,000 --> 00:10:32,000

| had to borrow money to phone an agency of State Patrol.

167
00:10:32,000 --> 00:10:33,000

It was long distance.

168
00:10:33,000 --> 00:10:38,000

So believe me, | was pretty, | mean, we were pretty shook up.

169
00:10:38,000 --> 00:10:40,000

Well, | can understand that.

170
00:10:40,000 --> 00:10:42,000

It takes person by surprise, you know.

171
00:10:42,000 --> 00:10:43,000

Yeah.



172
00:10:43,000 --> 00:10:49,000

Well, you know, if it happened again, I'd definitely stay and observe the whole thing because |
didn't want to see one all my life.

173
00:10:49,000 --> 00:10:50,000

You know?

174
00:10:51,000 --> 00:10:53,000

And then it comes into the final moment, what do | do?

175
00:10:53,000 --> 00:10:54,000

I check it out.

176
00:10:57,000 --> 00:10:58,000

So.

177

00:10:58,000 --> 00:11:01,000

Well, I've often wondered what it would happen if | saw one myself.

178



00:11:02,000 --> 00:11:06,000

Well, I'm going to be kicking myself in the rear end now for a long time.

179
00:11:07,000 --> 00:11:10,000

And I'm, you know, | don't, | write things off pretty easy.

180
00:11:10,000 --> 00:11:15,000

I mean, I, if | didn't just grab an inquirer, | probably never would have called you guys about it
back.

181
00:11:16,000 --> 00:11:18,000

But that just, | mean, they're a description.

182
00:11:18,000 --> 00:11:23,000

I mean, it's just, okay, it seemed to be triangular in V shape.

183
00:11:23,000 --> 00:11:26,000

I can make out ready slights of one side of hair green on the other.

184

00:11:26,000 --> 00:11:27,000



| didn't get you.

185
00:11:27,000 --> 00:11:28,000

Yes.

186
00:11:28,000 --> 00:11:30,000

There was no sound at all.

187
00:11:30,000 --> 00:11:31,000

Same as mine.

188
00:11:31,000 --> 00:11:33,000

Had one big spotlight.

189
00:11:33,000 --> 00:11:36,000

The first guy says, and the other one says, you know, two big spotlights.

190
00:11:37,000 --> 00:11:42,000

V shapes with blue lights, a ball of red light in the center.



191
00:11:42,000 --> 00:11:44,000

There were two big beams, like searchlights.

192
00:11:44,000 --> 00:11:45,000

I'm reading from the inquirer.

193
00:11:45,000 --> 00:11:46,000

Yes.

194
00:11:46,000 --> 00:11:47,000

Okay.

195
00:11:47,000 --> 00:11:52,000

Well, like | said, we didn't see a take off, but we went about a mile and turned around.

196
00:11:52,000 --> 00:11:57,000

It was gone, but it was flying so low that it could have just gone into a hill or a goalie or
something like that.

197



00:11:57,000 --> 00:12:01,000

Now, did those beams from the object, did they appear to be directed to the ground?

198
00:12:01,000 --> 00:12:02,000

No.

199
00:12:02,000 --> 00:12:03,000

That's what | said.

200
00:12:03,000 --> 00:12:04,000

That's why | knew it was not crashing.

201
00:12:04,000 --> 00:12:07,000

They were completely parallel with the tops of the trees.

202
00:12:07,000 --> 00:12:12,000

When | first came out, | thought, you know, like | said, | thought the thing was crashing.

203
00:12:12,000 --> 00:12:19,000

But until I, | still thought it was crashing until | focused my eyes on the beams.



204
00:12:19,000 --> 00:12:26,000

I mean, that's the logical thing to do is look at the direction of the lights and then you can tell
whether it's coming down or whether it's flying level or direction it's flying.

205
00:12:26,000 --> 00:12:33,000

So until | focused my eyes on the two big beams that were coming out, | was still worried about the
thing crashing.

206
00:12:33,000 --> 00:12:37,000

In other words, it was giving that impression of coming down, but it wasn't.

207
00:12:37,000 --> 00:12:38,000

It was flying parallel.

208
00:12:38,000 --> 00:12:40,000

In other words, these beams are almost like headlights.

209
00:12:40,000 --> 00:12:42,000

That's exactly what they were.



210
00:12:42,000 --> 00:12:47,000

Like big headlights or airplane landing lights.

211
00:12:47,000 --> 00:12:48,000

Okay.

212
00:12:48,000 --> 00:12:51,000

Do you think that we could get to copy that drawing?

213
00:12:51,000 --> 00:12:52,000

Yeah.

214
00:12:52,000 --> 00:12:55,000

And we would also like the map.

215
00:12:55,000 --> 00:13:01,000

It doesn't have to be too detailed showing your position in relation to the object in the object's
movement.

216



00:13:01,000 --> 00:13:02,000

All right.

217
00:13:02,000 --> 00:13:04,000

And you have our address?

218
00:13:04,000 --> 00:13:07,000

Did you send it when you...

219
00:13:07,000 --> 00:13:09,000

Did they send the address on that?

220
00:13:09,000 --> 00:13:10,000

Oh, I'm sure you did.

221
00:13:10,000 --> 00:13:12,000

You have a return address on the envelope.

222
00:13:12,000 --> 00:13:13,000

Yes.



223
00:13:13,000 --> 00:13:14,000

Oh, yes.

224
00:13:14,000 --> 00:13:15,000

Okay.

225
00:13:15,000 --> 00:13:18,000

And it might be about a week.

226
00:13:18,000 --> 00:13:19,000

Oh, that's fine.

227
00:13:19,000 --> 00:13:21,000

Because | have to get back up there again.

228
00:13:21,000 --> 00:13:22,000

| see.

229



00:13:22,000 --> 00:13:24,000

Now, could we have the name of the lady that was with you?

230
00:13:24,000 --> 00:13:25,000

Yeah.

231
00:13:25,000 --> 00:13:26,000

Why don't you just talk to her?

232
00:13:26,000 --> 00:13:27,000

Hold on.

233
00:13:27,000 --> 00:13:28,000

Okay.

234
00:13:28,000 --> 00:13:29,000

Hello.

235
00:13:29,000 --> 00:13:30,000

Hi there.



236
00:13:30,000 --> 00:13:31,000

You're a lucky one.

237
00:13:31,000 --> 00:13:34,000

I wonder if we could get your name for additional... additional witness.

238
00:13:34,000 --> 00:13:35,000

Okay.

239
00:13:35,000 --> 00:13:37,000

It's Karen.

240
00:13:37,000 --> 00:13:38,000

Okay, that's great.

241
00:13:38,000 --> 00:13:39,000

Yeah, that was really strange.

242



00:13:39,000 --> 00:13:40,000

You know, | just...

243
00:13:40,000 --> 00:13:44,000

| occasionally pick up the inquire just to send the answer to Reid.

244
00:13:44,000 --> 00:13:45,000

| was on the back page.

245
00:13:45,000 --> 00:13:46,000

There's this week's issue.

246
00:13:46,000 --> 00:13:47,000

And | took a...

247
00:13:47,000 --> 00:13:49,000

Well, they have a drawing of it.

248
00:13:49,000 --> 00:13:50,000

| took one look at that.



249
00:13:50,000 --> 00:13:51,000

| was like, God, you know?

250
00:13:51,000 --> 00:13:53,000

And so | quick read the article and called up kids,

251
00:13:53,000 --> 00:13:55,000

because you won't believe this.

252
00:13:55,000 --> 00:13:56,000

So...

253
00:13:56,000 --> 00:14:00,000

We released a story in relation to that activity back in North Carolina.

254
00:14:00,000 --> 00:14:02,000

Would you like me to send you a copy of it?

255



00:14:02,000 --> 00:14:03,000

Yes, would you?

256
00:14:03,000 --> 00:14:04,000

Sure would.

257
00:14:04,000 --> 00:14:05,000

Yeah, | would be interested in that.

258
00:14:05,000 --> 00:14:06,000

Sure.

259
00:14:06,000 --> 00:14:08,000

Yeah, because | thought, well, you know, and then...

260
00:14:08,000 --> 00:14:10,000

Well, | can't even quite remember the date we saw this.

261
00:14:10,000 --> 00:14:11,000

It's state patrol.



262
00:14:11,000 --> 00:14:12,000

I don't know if they keep...

263
00:14:12,000 --> 00:14:13,000

Oh, they do.

264
00:14:13,000 --> 00:14:15,000

Was that about the first part of June?

265
00:14:15,000 --> 00:14:16,000

Was that it?

266
00:14:16,000 --> 00:14:17,000

Do you have a record there?

267
00:14:17,000 --> 00:14:20,000

| can't even quite remember the first part of June or July.

268



00:14:20,000 --> 00:14:22,000

Tell them that card that they sent me.

269
00:14:22,000 --> 00:14:23,000

No, I've got the...

270
00:14:23,000 --> 00:14:24,000

It's upstairs in the house.

271
00:14:24,000 --> 00:14:27,000

Oh, yeah, because | can't quite remember when it was.

272
00:14:27,000 --> 00:14:32,000

But, uh, now this one from North Carolina, | think, was the first part of the year or something.

273
00:14:32,000 --> 00:14:33,000

Right, it was in April.

274
00:14:33,000 --> 00:14:35,000

They were having quite a seizure reports there.



275
00:14:35,000 --> 00:14:36,000

Very low level.

276
00:14:36,000 --> 00:14:37,000

Yeah, this one was very low.

277
00:14:37,000 --> 00:14:41,000

I'm the one that | think that when Ted was making more of the road driving,

278
00:14:41,000 --> 00:14:43,000

| was looking around and first...

279
00:14:43,000 --> 00:14:46,000

| think I first spotted it and said, hey, look, there's a plane crashing.

280
00:14:46,000 --> 00:14:49,000

And then we both started discussing it and slowing down and so forth.

281



00:14:49,000 --> 00:14:52,000

So, yeah, that was something else.

282
00:14:52,000 --> 00:14:54,000

Okay, can | talk to Ted again?

283
00:14:54,000 --> 00:14:55,000

Okay, fine.

284
00:14:55,000 --> 00:14:56,000

Thank you.

285
00:14:56,000 --> 00:15:00,000

Well, we sure appreciate your calling, because this is what we refer to as a classic case

286
00:15:00,000 --> 00:15:02,000

because of the closeness.

287
00:15:02,000 --> 00:15:06,000

Right, now, is there any chance that | can find any more information on the stuff that they saw in



Carolina?

288
00:15:06,000 --> 00:15:08,000

Yes, | can send you a copy of that also.

289
00:15:08,000 --> 00:15:09,000

| sure appreciate it.

290
00:15:09,000 --> 00:15:14,000

And let them know that we spotted one in the same family anyway down here.

291
00:15:14,000 --> 00:15:15,000

Because I've never seen...

292
00:15:15,000 --> 00:15:20,000

| read the things too whenever I'm lancing through the papers or stores or anything.

293
00:15:20,000 --> 00:15:21,000

Yes.



294
00:15:21,000 --> 00:15:27,000

And it seems to be so much different than any of the others that have been spotted lately.

295
00:15:27,000 --> 00:15:32,000

| mean, just this one, that's why | thought it was so unusual, you know,

296
00:15:32,000 --> 00:15:35,000

is the fact that | had never seen any other shape like this.

297
00:15:35,000 --> 00:15:38,000

And then all of a sudden, it's the same similar time,

298
00:15:38,000 --> 00:15:42,000

reading about these people in North Carolina that saw it.

299
00:15:42,000 --> 00:15:48,000

Right, well, this triangular shape has been seen quite a bit since the North Carolina Activity,

300

00:15:48,000 --> 00:15:54,000



and we're just wondering if we're not dealing with an entirely new race visiting the area.

301
00:15:54,000 --> 00:15:55,000

Uh-huh.

302
00:15:55,000 --> 00:15:59,000

Well, there's no chance that it could be a military area or anything like that.

303
00:15:59,000 --> 00:16:01,000

No, no, that's been discounted completely.

304
00:16:01,000 --> 00:16:02,000

Uh-huh.

305
00:16:02,000 --> 00:16:04,000

Well, you've been following it for quite a while, huh?

306
00:16:04,000 --> 00:16:05,000

Oh, yes.



307
00:16:05,000 --> 00:16:06,000

Oh, yes.

308
00:16:06,000 --> 00:16:07,000

Twenty years.

309
00:16:07,000 --> 00:16:09,000

Not this type, though, huh?

310
00:16:09,000 --> 00:16:12,000

Uh, off and on, a triangular shape will show up.

311
00:16:12,000 --> 00:16:13,000

It has over the years.

312
00:16:13,000 --> 00:16:15,000

With the beams and the flashing lights?

313

00:16:15,000 --> 00:16:18,000



Uh, not necessarily with the beams, no.

314
00:16:18,000 --> 00:16:20,000

Yeah, see, this is what was so unusual to me,

315
00:16:20,000 --> 00:16:23,000

and that's why | was so convinced at the beginning that it was an airplane.

316
00:16:23,000 --> 00:16:24,000

Uh-huh.

317
00:16:24,000 --> 00:16:28,000

It takes...when you're convinced it's an airplane, it takes quite a bit to convince you that it's
not.

318
00:16:28,000 --> 00:16:30,000

You know what | mean!

319
00:16:30,000 --> 00:16:34,000

That's when you stop on the ground.



320
00:16:34,000 --> 00:16:35,000

That's right.

321
00:16:35,000 --> 00:16:40,000

Okay, well, I'll get those papers to you.

322
00:16:40,000 --> 00:16:44,000

I'll get them out, and | hope you can give me some more information, too.

323
00:16:44,000 --> 00:16:46,000

If we do, we'll let you know.

324
00:16:46,000 --> 00:16:47,000

Okay, thanks an awful lot.

325
00:16:47,000 --> 00:16:48,000

Thank you very much.

326



00:16:48,000 --> 00:16:49,000

Bye-bye.



